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బొబ్బిలి" హై హైసూ్యూలు సంస్కృత పండితులగు 
మండపాక లశ్నీనా రాయణశా సీనే వాయయిడీన 


"తెలు (గటీకా తాత్పగ్యములన్‌ జేర్చి 





తక్పుగ వాస్తవ్యులగు 
మహారాజ్యకీ (శీ రావు వేంకట వేణుగోపాల పట్టాభి 
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ము(డ్రింపించి (పకటింపంబడియె, 
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శ్రీరస్తు: 
(శ్రీశ స్రాయనమః, 
వ కుంఠ శిఖరిణీపంచదశి 
= 
యను 
సవ రాజము 
టే 
గ్‌ మద్శొళ్చిలిసంస్టాన స్ట్‌ సంస్కృతపాఠకళాలాపండితులగు 
న్యాసావ డు ల సూర్యనారాయణశాస్పివే 
రచియింపయుడి 
బొబ్బిలి" హైనూ్కూటలు సంస్కృత ప౦డితులగు 
మండషాక లక్మీ నా రాయణశాసి, చే వాయయిడిన 
తెలు(గుటీ కా శాత్పర్యములతో (జేర్చి 


తశ్చురవాస్తవ్యులగు 
మహారాజశ్రీ (శ్రీ శావు వేంకట జేణుగోపాల పట్టాభి 
రాయని౦గారి, (దవ్యసాహాయ్యమున 
ఫీశాప్రరమునం౦దలి 
శ్రీ విద్వజ్జన మసూరంజనీ ము డాతీరకాలయందో 
ము డ్రింపించి (పక టీంప(బడియే, 
1912. 


(శీరామాయనమః.+ 
ఉపోదాత ము, 
ఖు 





ఆర్యులారా ! నే నప్పుడప్పుడు వినోచార్గమైం 
శివవరంబులును, విమ్టుపరంబులునునగు గాన్ని క్లో 
కములు జేసియుంటిని. పినంగవశంబున నేనీళ్లో 
కముల జదివి యుపన్యసించుచుండ * "లేజిర్తనో 
తోద్భనులును, రావుకులజలధి నుథధాకరులును, 
"బీవద్విజనమారాధనాసక్తమానసులును, ఆమే 
రుళ్లీత నగమధ్యవ వ్వినిజలపుణ్య మేతి తీర్ధపర్యటన 
పరిపూతులును, ఆశితజనవత్సలురును, నిరుపమ 
మేధాయశోబలయుతులును నగ్యశీ వెంకయ్యపి) 
భువ ేణ్యునికి (పభుమంతోత్సాహములవలె ను 
దయించిన- బుచ్చి వెంకట రావుగారు, వెంకటశో 
భనా(దిసూర్యారావుగారు, వెంకట వేణుగోపాల 
పట్టాభిరామా రావుగారు ననుమువ్వురిలో దృతీ 
యులును వితృసమానయశోగుణులును (పభుస 
న్యూనితులంనునగుగోపాల రాయనింగార'త్యాదర 
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ముననాలించి ,విమ్థుపరంబగుళ్లోక ౦బులటీకాతా 
త్పర్యములతో జేర్చి మీారివగవ లెను అచ్చొత్సి ౦ 
చుటకు మిక్కి.లియుళ్ప్చాహముగలద ” నినన్ను 
(బేశేపింప కవనమంత రసవంతముగానుండకున్న 
ను భగవద్విషయకంబగుటబట్టి చదువరులకు రు 
చింపకపోదనినమిి విష్ణుపరమగునవి (పదునై దె) 
శిఖరిణీనృత్క ములోనున్నందున _వెకుంఠశిఖరిణీ 
పంచదశియని నామంచిడి తెలుగుటీశాతాత్సర్య , 
ములతో జేర్చి వారికిచ్చితిని. నాగంధము శ్రాశ్య 
తమగునటుల వ్యయ పయాసములకోర్చి ము(దిం 
వించిన నమృనోను భావునికీ  కృతినాయకుండగు 
భగవంతుడు నిరంతరము సకలాభీష్టముల నొసం 
గుగాత. మరియు నిందు సాధ్య మైనంతమట్టుకు 
తప్పులు లేకుండ నవరించితిని. మరియు. బట్టువ 
డనితప్పులను సవరించుకొనుభారనును చదువరు 
లయం బేయుంచినందుకు త.మింప వేడుచున్నాను, 


ఇట్లుసుజనవిభేయుడు, 
న్యాసావ్య్బృల సూర్యనారాయణశాస్తి9.. 


ఇష్ట చేవ తాప్రార్థనా. 





=వ్‌ అర్య అగ ఊళ “3 
న్లో వి ఖ్నుశ్వరస్య క రుణార సపూర్లడ్భ పై 
స్తృస్యాం్యఘి యుగ శ్రమతులంశ రణంభజూమః 
యస్యోత్క_ట(సవదు దారమచాఘగాంగ 
పూ రేణశ ంభుస మతాముదమాపగారీ॥ 


గురు స్త వము, 
జరీనా 
యత్పాదాబ్దరజొ నిర సృతమసశ్తి  ప్యాదిగం'తా 
గతా 
కావ్యాలంకృతితర్మ_నాటకమహో వేదాంత 
వొద్యాచణాః 
గచ్చ న్తీతిబుధావదన్ని తమహం భూపాగళ 
గణ్యార్చితం 
సీతా రామమణీపీ.సద్దురువరంవం చేక్ళపాసాగ రమ్‌ 


శుభమస్తు, 
అవిఘ్నమస్తు 
శ్రీకృష్ణ 
శ్రీ.వెకుంఠ శిఖరిణీ పంచదశి, 
వూ 0 ద్ర 
X దాంశ ంఖంచ క 9ంపరిమళయుత ం౦పద్భమమలం 
దధానోహస్తాబ్దెస్పక లనురరాజార్చిత పదః 


యఅఆనీద్భ క్రానామతులఫలడ్నాన్‌ి కనిరత; 
న్నవెకుంఠ స్థాయిీోసక లశుభ దాయిీాభ వతుమే॥ 1 


ఆర్థముగ దాండాకొమోదకియనుగదను, శంఖం 
బాంచజన్యమనుశంఖమున్కు చృక్ర౦= సుదర్శనమనుచ్శకము 
న్కు పరిమళయుతం=-(మానత్వముకుళీభావనులు లేక సార్వ 
కాలిక వికాసంజు గల్లియుండుటచే) మితిలేనివాసనగల్క ఆ 
మలం = తెల్లని, పదశిం='నవా_సదళయుతంబగు తామర పు 
వ్వున్కు వాపస్తాబ్లెః= ఫల్లాంభోజములవ లె శో భ్గిల్లుతన చేతుల 
తో దధానః= పట్టుకొనుచున్న వాడును, (చతుర్భు జుండగు 
శీంయమన్నా రాయణుం౦డు తనకరంబులలో శరెండిటి"చే చూచి 
నంత"నె తత్స భావంబు జ ప్పికిరాను కతువులగుం జెలు త 
మంతి (వక్కొ_లగునటుల కొమోదకీనుదర్శనములన్సు ఒక 
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చేత నహేతుకంబగు[కోధమోదంబుల దనయు త్సావాతి శే 
క౦బును నూచించు పాొంచజన్యంబునుు ఏవంవిధ భీక రాకా 
రుడయ్యును మహావిలా సశేఖరుండన సెప్ప నొకశేల సితాం 
భోజరూన ధరించుచు దుష్ట్రవర్తనులకు భయంబును సద్వ 
ర్రనులకు | మోదంబును తనమూర్తిదర్శ్గవమా[తమున గలిగిం 
చుచున్నాడని తాత్పర్యము.) సకలనురసంమఘార్సి తేపదః ఆ 
సకల=ాసమస్తమైన, సురసంభుజ బేవతాసము దాయము చే 
(ఇం(ద్యాారిసమస్త బేవతలచేతను) ఆర్బితజఫూజింపబడిన ప 
చ॥శిజపొాదములుగలవాడునగు (బేవతులందరు భక్తి నము9 లె 
యీమహామాునిపాదముల కభివందనము చేయుచున్నా రని 
శార్పర్యమయు.) యః=ఏనారాయణమూర్తి భక్తానాంజ= 
ఫూజ్యుండని యవ్యాజభ కిని తన్ను గాల్చు చుండెడిభకు లకు 
అతులఫలడా-నెకనిరత8, ఆతులజనికుపమానమైన, (లౌకిక 
ఫలంబులు సద్పశవస్తుభకాయిష్టంబు లె యుండునుగాని య 
పరిమేయగుణుండున్కు భకృపరాయణుండు నగుభగవంతు 
డు సేవకులకిచ్చు ఫలము నిరుపషమానమెనదని తాత్పర్యము.) 
ఫల౦జఫలమును ( మోరుఫలమును ) డాన=ఇచ్చుటక్కు 
ఏక==-శేవలమూ, నిరఠతః==ఆస క్తిగలవాడో, (భక్తులనెల్ల ము 
sm డని తాత్పర్యము.) వైపంఠష్థాయి = 
ఎప్పుడు జై కఖొంకమందేయుండెడు, సఃజ సకల! శ్రుతి కుకు 
కనయాపురొణప్రురుముడు, "చు = నాకు సకలకుభగాయీో = 
మ స్తశుధంబులనొసంగుచాడు భవతు=ఆగుగాత. 
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శంఖుచకుర్ణి* బాపద్య్మధారియై జేవతు లెల్ల తన్ను గొ 
ల్పు చుండ భ కులకోరికలనిచ్చు చెకుంఠహాసీ యగుభగవం 
తుడు నాకు సమస్తశుభముల నిచ్చు గాతే మని తాత్పర్యము. 


నుమత్వయ్యుత్స న్నా ౦మతిమతిళు భాకార త రుణీం 
నుధాబేస్సంలశ్ఞాంశి9 యుమివగృవోణా శునృవా రే 
యఇత్ధం దా తారంస్వపదము పనీయాశు శుభ కృత్‌ 
సవై కుంఠ స్థాయీాసకలశుభ దాయీిభవతుమే, 2 


అర్థము ౩_శృవారే !=భక్ళ విద్వేషమలను చెగటార్చు 
టకై యవతరించిన యోనృసీంవామూర్తీీ త్వయి=పరమ 
పూజ్యుండవగునీయెడల మమజనీభకుడనగునాక్కు ఉత్ప 
న్నా౦=కలిగిన్స అతిశుభాకారతరుణీం అతి=మిక్కి_లి, 
శుభా కార=అమాయక ముగావ ర్రించినదగుటచే యుక్ళ'మై 
నదియు తరుణీం=నర్భహానమును లేక దృఢమునునెన్క మ 
తిం=బుద్ధిన్సి (ఇక్కడ మతిం అని డ్ర్రీలింగని న్లేశమువల్ల 
మమజ= నాక్కు త్వయి==నీవిషయమై అనగా నీకర్చ్పించుటకు 
ఉర్ప'న్నా ౦=జనించిన, అతీకశుభాకారతరుణీం ='స ర్వావయ 
వసౌష్ట్రముచే కశుభ(ప్రదమగునాకృతి-నెంది యకావనదళలో 
నున్న కన్యను అని మరియొక యస్థ్రముగూడ స్థరించుకు. 


సుధా న్రేః = అమృత సము ద్రమునుండి, సంలగ్ధాం=ాపొం 


4 వ కుంఠ శిఖ౭ణీపం చదలి. 
a. 


దబడిన్య (శియమివ= ఆదిలఖీ ్థనివల్కె ఆశు==కీ ఘ్రముగా 
గృహాణజ తీ సీకొనుమ్యు (పేమించి నిన్ను విడువకుండునటుల 
జేయుము. పరమవూజ్యాండును, భక్కప రాయణుండుూ నగు 
నిన్ను తనంత నెవరించి, సర్వ షవయవసుందరియై శుభాళ్ళతి 
తోజనించి యు క్రవయన్సువందినక న్యవ లెనున నామమో 
వృత్తిని నమ్ము దదతృయగుయాడిలకీ నివ లె దయతో బరి గ 
హించి యెన్నడూ నిన్ను విడిచియుండకుండునటుల జేయు 
మని ఫోవసమర్పణ జేయుచు న్నాడు ఇడ్ధం= ఈరీతిని, దా 
తోరం=రే నమ సోవృత్తి నర్పించు వానిని స్వపదంజతీననివా 
నస్తానమగు _వెపంఠమును ఉపనీయ జ=పొందించ్సి యః == 
వీదయాళుడు ఆశు = శుభస్యశీఘ్రమృను న్యాయముననను 
సరించి వేగముగా కుభకృత్‌ = మేలుచేయుచున్నా డో, 
ఆనగా ముకులనుజేయుచున్నాడో, ఇక్కడ ఇత్థం = ఈ 
రీతిగ్యా జాతారం =క న్యా దానము చేయుదీనున్ని స్వేపదము 
పసేయ = =తనయింటికితో డ్చు కొని వెళ్లి ఆకు = విఘ్న బాహు 
ళ్యఫీతిచే శీఘ్రముగా కుభకృత్‌ = వివాహము చేయువాడ 
నీయు నర్భముస్థురించును. ఆనగా యజ్ఞాదిక ర శ్రా జేయు 
టకు నేను రికుండను. చార చాయఖాదివీతములు జేయు 
టకు పలములేదు,. తటాకా రామాదినిర్రాణమునకు సాహాయ్య 
సంపత్తి లేదు. "గాన పొలముం౦చినను  సీళ్లముంచినను నీవేగ 
తీయని నమీ యమాయకముగా నుసోవృత్తిని నీయందురి 
చుదున్నాను” భక్తుడనగు గాయ౦దుడదయయుంచి నన్ను 


నై కుంఠ శిఖరిణీపం చది. క్‌ 


సద్దతినొందింపుమని యర్సించువానిని ముక్తోని జే తము "మోయ 

నిధానము. టైకుంఠస్థాయిా = ఎల్లపుడును వెళుంఠము నమ. 
జెడు, శాలల తపు. "చు = నాకు సకలశుభ 
దాంళా = సమ స్తకుభ ములనిచ్చు వాడు, భవతు = అగుకార' 


స త్కా ర్యా చరణసమర్థతే లేకున్నను యమాయక ముగా 
భగవంతునియందు దృఢమగుమనోవృ త్తిగలవారు తప్పక 
ముక్తీనెందెదరని తాత్పర్యము, 

అణాల 


క డాచిచీ షి దేపీన్వ పతి హృద యే కాన్తుభమణా 
స్వవించే [న న్యాజయతిస హా సేత్మి భమమగాత్‌ 

త దా. తానా హేతుస్సవాజమణి రే వేతివివాన౯ా 
సవెకుంఠ స్థాయీాసక లశుభ దాయీోభవతుమే! 3 


అర్థము 2-క కదాచిత్‌ = పూర్వ మొకప్పుడు, (క్రీ దేవీ = 
స ర్వాంతే ఛగాామియు సర్వవ్యాపకుండు నగువిష్ణునిధార్య 
యు శోభాసంపదలకధి దేవతే యునగులశ్నీ్మబేవి స్వపతి 
హృదయే = తనభర్హ యిగుకిమ్మమూర్రి యొక్క వకు ౭ష్థల 
మువందున్న , కౌస్తుభమణౌ = కాస్తుభమనుమాణిక్యమునం 
దు స్వబింబే = ఆద్దమువ లె స్వచ్చముగానుండు నామణిలో 
ప్రతిబింబించిన తనరా పమునంద్యు అశ్యా(క్లీః = తనకన్న 
చేరగునింకొకలశీ ్మ దేవి జయతీతి = "నేను విషమా ర్తివతు 
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స్థలమునందేయుంటిని-గాని అరా మె యావకు కస్థలమునలంక 
కించుచున్న కొస్తుభమణిమై దానివన్ని నెచ్చించుభూపణ 
ముగా నుందబడణుటచే నన్ను జయించుదున్నది- లేక స 
తో్వత్క్హృష్టముగానున్నది- అన్సి (భమం = మరియొకలకీ ్రి 
యనెడు భాంతిని, ఆగాత్‌ = పొందెను. సాభారణముశా 
తా శంకితమనస్కు_లగుటచే తమవల్లభుల పే)ిమానుబం 
భంబున కొంచెమైన ననుమానాభాసకారణము సంభవించి 
నచో చానిని విమర్శించి నిజముగహీంచక (భాంతులగుట 
సవాజమైయున్న ది. అందుచే శాభాసరూపమగు తననీడ 
నుజూచి మరియొక తెయని యామె |భ్రమపడెను. తదా = 
అప్పుడు అతి) = ఈభాంతిలో అసౌ = ఈదసన్షరనున్న, 
సవహాజమణి రేవ = = నీతో బుట్టువగుమాణిక్య మే, (పూర్వ మ 
నృురమునిమి త్తము బేవతులు రాకుససహాయు లె పొలక డలి 
మధించునపుడు కల్చ్పతరు కామభేశు ఐరావత, కౌస్తుభ, 
లక్ష్యాదులుద్భవించెను. వానిలో కాస్తుభమణిని (శ్రీవిష్టుడు 
వొకొని యురోభూూపుణము గా డాల్ప్చెను, పసం నన పొం 
మగు(ంపేమను లత్నీ శ్రినిజే బట్టి తనవతు౦బున నురిదుకొనియె 
చాన నాయిరువురకు 'సహజత్వమని యెరుంగునది.) హీ 
ళు, = కారణము ఇతి = అని విహుసలా =తననీడనేజూచి 
మరియొకకాంతయని భమించిన లత్ష్మీయవి వేకము నకు నవ్వు 

చు వైకంఠస్థాయిా = జా ఎల్లపుడు _వెకురకముననున్న ) సక జ 
మ నృ టేద్యుడగు నావిష్ణుమా ర్తి జీ == నామ్స్‌ సక 
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Qe 


లశుభ దాయో = సమ స్త శుభ ౦బులనిచ్చు జాడు, భవతు = 


ఆగుగాత 


నిర్శిలమగుమణిలో తనసనీడనుజూచి మరియొక తెయ 
ని (భమ జెందినయాది దేవిని నీతోబుట్టువగుమణిలో నీనీడ సే 
జూచి యిశ్లేల (భాంతినొందెదవని నవ్వుచు వైకుంఠ౦బున 
నున్న భగవంతుడు నాకు సకలకుభంబుల నిచ్చు గాక యని 
తార్పర్యము. 


హరేక ఎ్రషానం తాచ్యుతగ రుడవాహామర విభో 
మురా గప దాతు, పృబలతర కారుణ్యజల భే 

ఇతిస్మ రుర్యో౭_దాధ్ధురిత మపనుడా § వసతిం 
సవె కుంఠ స్థాయీాసకల శుభ దాయీభనతుమే॥4 


అర్థము సారే !=ఇగ్భృచేగాని యనిచ్చ చే గాని నీ 
నామమును తలచినంత నే దుష్ప్రలయొక్క_యు పాపముల న 
శింపజేయువాడా |! కృష్ణ = ఓకృష్ణమూర్తీ అనంత్‌ = ఎప్ప 
టికిని నాశములేనివాడా |! అచ్యుత = భంగరహీతు డా 1 x 
రుడవావా = విపహాగరా జైన గరుడుడు వాహానముగాగలవా 
డా! అమరవిభో = డేవతుల కెల్ల పథువా 1 మురారేకాసక 
లజగత్మ.౦టకుండగుము రాసురుని సంహరించినందున వాని 
కి శతు) వైనవాడా ! పద్యాతు = విక పించిన పద్మములవం 
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టిశ్మత్రములుగలవాచణా ! పథి బలతగ కారుణ్య జల భే, ప్రబల 
తేర = విస్తారమైన, కారుణ్య = దయకు జల భే = సముద్రము 
వంటివాడా ! (మితిలేని దయగలవాడని భావము.) ఇతి = 
ఈ మొదలగు భగవద్వాచకము లగుపర్యాయపదములచేే, 
స్మర్తుః = వానినిస్మరించువానియొక్క, దురితం = అఆపారమ 
గునీసంసారములో తా నెందినజన్మలలో నప్పటివరకు జేయ 
బడియున్న పాపసంఘమును అపనుద్య = జంగూనూరుత 
ము రజస్సును బారదోలినటుల మానవుల బాపముల నెల్ల 
“సెక్క-సారిబోనొట్టి ఆత్మవసతిం = తనతావగు వైకుంఠము 
న్కు యః =దయాళుడగు నేభగవంతుడు, అదాత్‌ =ఇవ్చె 
న్యూ (యజ్ఞాదికముల నాచరించుటకు సామర్థ్యము లేదు. 
నిశ్చలమగు మనంబును నీవెనిల్పుటకు ఫస్నెర్యముచాలదు. 
శేవలము నీనామముల నుచ్చరించుచు నిన్ను స్మరించెదనని 
స్మరించినను కలౌతు స్మరకాను్మ కియను న్యాయాను సార 
ముగా తన తావునిచ్చు చు "శ్రేయస్సు “"సెనగూర్చుచు న్నా 
డని భావము.) మైకంకస్థాయి = ఎల్ల పుడు టై కుంఠమున 
నుండెడు స =ఆభగవంతుడ్కు మే= నాకు సకలకుభ 
దడాయీ = సర్వశుభ ౦బులనిచ్చు వాడు, భవతు = అగుగార 

ఛ్యానధారళశాదిక ములకు మ'సూదార్థ్యము లేకున్న 
ను శీవలము తననామములను లీలగానెన గీర్హించుచు స్మ 
రించుచారిని జొక్కవత్సలుండగుప రాత్పరుడు ముకి "నుందిం 
చుచు శే్రేయః(పదు డగుచున్నాడని తాత్పర్యము. 
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విశాలేయన్నే(తకేడినకరని శేశాశుభక కొ 
యదంభఘ్యీ బ్లాజ్ఞా తామృతర సయరీ వామరనడీ 
రమాయస్యోర కస్థాసకలసుమనో వందిత పదా 
సవెకుంఠ స్థాయాసకలకుభ దాయీోభవతుమే॥5 


అర్థము ?--శుభక రా = (పత్యతశు,టైవమ్సులె తమద్భా 
నళూవష్థ్రమైనదినిమును దుర్చివమునుగా వాడుటచే దగ్గఃమి 
చ్చి సుదినంబునజేసీ తమ యుదయా స్త్రమయములే దివా 
ర్యాత్రంబుల జేయుచు యిీస్పృష్టిలోనుండు జీవుల నెల్ల తశ్టా 
లోచితవ్యాపారములలో నియమించుచు త _తృతృలంబుల ని 
చ్చు చుండుటచే గాల్లరలకు శుభముకలుగ జేయు, దినకరని 
కేశా = పగటిని జేయునూయ్యడు, ర్యాత్రికి నాయకుడగుచం 
దు9ిడున్ను , విళాలే = ఆకర్ణాంతవ్యాపృతేము లైన, య న్నే 
త్రే= ఏధ గవంతుని శతఠము లెయొప్పుచున్నారో, ఆనగా 
విరా డూపుండగుభ గవంతుడు లోకానుగ9హ తత్పరుడై 
నూర్య దందుల"నెడితన స శే తములతో జీవుల నెల్లకాచి వారి 
యోగ కేమములనరసీ శుభముల నిచ్చుచున్నా డనిభావము, 
ఆమరనదీ = చేపనడియని (ప్రసిద్ధి గాంచి ముల్లోక ములలో(బ 
వహించి ఎల్లరను పవికరిము శేయుగ ౦గానది, అమృతరస 
రరీవ = జ స్నా నపానాదులచే అనంతజన్యార్టితపాపౌభుము 
లశాల్లానాపి మహానందమున సోలలాడించునదగుటచె ఆ 
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మృత(ప్రవాహమువలెనున్న ద్ర, యదంఘ్య్యి్దాత్‌ = ఏభగ 
వంతునిపాదపద్మాములనుం౦డి, జూతా = ఫుట్రివదో సకలసు 
మనోవందితపదా = ఇం దాడిసమస్త చేవతులచే చిల్లపుడు న 
మస్క_రింపబడుచున్ని పొదములుగల్క రమా=లతీ్రై య 
స్య = ఏభ౫గవంతునియొక్క_, ఉర స్థా కా వత స్థలముననున్న్న 
దో ఎవెసంకస్థాయిా = ఎల్లపుడు _వైకుంఠముననుండెడు, 
సజ సకలలోక మి కుతు డైన యాభగవంతుడు మే=నా 
క్కు సకలశుభ డాయి = సమస్త కశుభములనిచ్చు వాడు భవ 
తు = అగు గాత. 


శుభకరు లగునూర్య చంద్రులను "నేత్రస్థానమునదా 
ల్సి జగ త్సావని యగు త్రెపథగను తనపాదమున సృజించి 
లోకము పన్మతముగా జేయుచు లక్షీ సమాళ్లిస్టు'డె మితిలేని 
మోదనుందుచు వైకుంఠముననున్న నారాయణుడు కుభ్గప 
దుడగుగాకయని తాత్పర్యము 


(పవిశ్యాంత ర్నా భర్ణఠ రమభితఃపద్య శ్రబినిభూః 
జగద్దృష్ట్వావిప్లోర సహార విత థాసృష్ట్రిమకరోత్‌ 
స దారఃపశ్యం స్తాంముదితహృద యోహారిరభూత్‌. 
సృవెకుంఠ స్థాయీాస కలకుభ దాయోాభ వతు మే1ర 


అర్థము :-_పద్యజనిభూఃక, పద్మ = చెయ్యి రేకులుగల 
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తామరపువ్వు, జనిభూః = జన్మ స్థానము గాగలబ్బ్రవ్మ, తి 
మూర్తులలో నమెక్కరుండును, శుద్ధ సత్వమూ _ర్రియు, వరా 
చరాత గ్రికసకల్య ప్రపంచనిర్లాతయునగువిధాత (క్రీమన్నారా 
యణుని శాభికమలమునం దవతరించినటుల పురాణప్ప సిద్ధ 
మైయున్నది,) ప్రిధమం = తాను సృష్టి చేయకముందు వి 
షో 8= స ర్వాంత ర్యామియు, సక లవ్యాపకుండు నగువిష్లు 
మూార్తియొక్మ., ఉద శే = గర్భృమునందు, చా = ఆయన 
చాఖినాళముగుండ్యా (ప్రవిశ్య = (ప్రవేశించి, అంత; = ఆయ 
నగర్భములోనిమిడియున్న ((పళయకాలంబున నీశ్వరుండు 
సకలజగత్సంహారణోద్యుక్తు డై యుండు భితివివశమైయున్న 
నీ పపంచంబున కేయపాయంబునుగలుగకుండ భూతద 
యాళడగ నా రాయణుడు, చరాచరాత్మమగునీజగంబుచనె 
ల్ల తనగర్భమున దాల్చి కాపాొడెననుయంశము నూచించబ 
డినది. జగత్‌ =గగర్భృస్థమగుప్బపంచమును, దృష్టా = చూ 
చి బహీరసీ = ఆయనగర్భములోవ లె వైనిన్ని, సృష్టిం= 
ప్రపంచని ర్యాణమును, అకరోత్‌ = చేసెను (బహ్మతాను సృ 
ప్రీ చెయకముందు, భగవంతునిగ గ్భ ములోనుండ్యుపపంచము 
"నెల్లజూ ది దానిని మాతృక గాజేసికొని బాహ్య ప్రపంచము 
చిల్ల నిర్మించెననిభావము, పిమ్మట తాం= ఆబావ్యూపరిపం 
చనిర్మాణనును సదారః = తనభార్యయగు లతీ్మీతోగూడి 
సవా డ్రై పళ్యకా = కాతుకాళ్చర్యములతో జూచుచు యో 
హరిః = ఏవిష్టుమూర్తిి ముదితహృ దయ: = సంతసించినమన 
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స్పుగలవాడ్రు అభవత్‌ = ఆయెస్యూ (సామాన్యముగా మ 
నుష్యులే యీలోకములో తమపిల్లలవివేకముచే చెడ్డపని 
నను జేసినచో పిల్లలయెడ తముకుండువాశ్సల్యాతికయము చే 
వారిపనిని ముమ్మాటీకిజూ చి సంతసించుచుండ 'సర్వాళ్చగ్య 
కరమున్సు అనితరసాధ్యమగు నీచరాచరబావ్యా(పపంచము 
న్కు తనగర్భములో సెక్క_మారుజాచి యున్నదున్నటుల 
నసహాయు డై యొక్క_పిల్లడు స్పజింప వానిత ల్లిదం(డ్రులకు 
సంతసముకలుగుననుటకు జేర చెప్పనేల', -వెకుంఠస్థాయిో = 
ఎల్లవుడు వైకుంఠముననుండేడు, సః = ఆపురాణస్రరుషుడు, 
"మే = నాకు సకలకుభ దొంయా = సమ స్తవిధములైన శుభం 
బులనొసంగుచాడు, భవతు = ఆగుగాత. 
సృష్టికర్హయగు(బవా తనగర్భములోనుండుపఖిపంచ 
ము నొక్కామారుజూచి బైని యిట్లునిర్మింప వానియఘటిత 
ఘటచాసామ న్యమును జాయాసహీతుడ్రైజాచి మోదపర 
వకుడగుభగ వంతుడు కుభ(పదుడగుగాక యని తాత్పర్యము. 


త్వ్యయామవ్యూంద త్తావసతిరిహ సం బాధ సహితా 
తదన్య న్నేస్థానంనిరుపమమ బాధందిళ విభో 
నతచేదంచబాంయా చేభువనజననీం చేతివరదః 

స -వెకుంథ స్థాయీసక లకుభ దాయీోాభ వతుమే॥ 7 


అర్థము ఏ పనా 22 ఫురాకృతక ర్మవళంబున నానా 
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యోనులబవేశించి మాటిమాటికి బుట్టుచు గిట్టుచు నపార 
మగు వేదనఅప్తాలె తగిన సాభనసామ(గ్రిలేక తదునూ్తిలన 
ముజేయ వలనుబడని యీసంసారములో త్వయా=భక్త 
పరాయణుండ వై యతిదీనులగు సేవకుల ననపాయమగుదయ 
తోజూచుచు చెహీ'కాముపి్మక సుఖంబుల సుసంగాడునీచే 
మవ్యాం = తావశీనసేవకులలో నొకడనెననాకొరకు సం 
బాధ సహీతా =మిక్కు_టమగు'బాధలతోో గాడిన, వసది; = 
బస దతౌ= ఈయబడినది. (సంసారములో (పతిమానవు 
డు స్వకర్మ(పేరితు డై యాయాకర్మలజేయు-చు తత్తదుచిత 
ఫలంబుల ననుభవించుటకై జన్య్మిలనెందునపుడు మితిలేని 
గర్భయాతనల ననుభవించును. పిదప భోగ్యవస్తువులనను భ 
వించునపు డాభా నీక నుఖమున్నను తీద్యరివథానవి చాళంబు 
లరోగల్లు బాధలకోర్వలేక ళూన్యమనస్కు_ జై మాటిమాటి 
కి దుఃఖాంధకారములోబడి బలుబాము లనుభవించుచు నె 
న్న టికి మనః స్వాస్థ్యము లేక యుం౦డునగిభావము. తత్‌ = 
ఆకారణమువల్ల, విభో = సర్వళక్తుండవగు నోప రాత్సరు-డా 
నిరుపమం = అలౌకిక స్థానమగుటచే సాటిలేని అబాధంజ కేన 
ల సుఖస్వరూపయమె విస్తృత మైయున్న ందున బాధలులేని, 
అన్యత్‌ స్థాన౦ = మరియొక తావున్సు ( అచాథక మైనిరతీళ 
యాను పమానందపంఎదమగుస్థలమును) మే = నాకు, దిళ=ద 
యచేయుము నశేశత్‌ = అటులదయచేయకుంటి జేన్సి భువన 
జననీం జ సమ స్తభువనములకు తల్లియగు (ఈసృష్టిలోనుండు 


14 "వ కుంఠ శిఖరిణీపంచదశి. 
QQ. 


సమస్త జీవుల యోగ తేమమాలనరసీ కాపాడవలసీనపనిగల) 
అంబా౦ =మాతల్లియ గుయాడిలత్నీని యాచే= యాచించె 
దను, ఇతి = అనుమాటను విని వరద: = సమ స్తవరములని 
చ్చి కాపాడుచు, వైకుంఠ స్థాయీ = ఎల్లపుడు వైకుంఠమున 
నున్న సః= ఆఅభగవంతుడుు మే=నాక్కు సకలశుభడా 
యి = సర్వశు భ౦బుల నిచ్చు వాడు భవతు = ఆగు గాత, 


అయ్యా ? నేనీసంసారములో మితి లేనిబాధలొందు 
చున్నాను. అనాధుండక్కు భూతదయాళుండును సగ్వశ 
కుండును నగునీవు నాకు నుఖకరంబగు తావిచ్చి యీబా 
ధలచాపి కాపాడుమని భక్తితో ేడినవారి బాధలడంచి 
కా పాడుచున్నా డని తాత్పర్యము, 


బుధాదుగ్ధాంభాధాభుజగ పతిపర్యంక తలగం 
జగ న్నా థంన త్వాదితీజకృత బాధామకభథభయ కా 
ప్రబుద్ధ స్తెపూం యోర్వుడితిభయ రాహిత్యమక 
ధా 
రోత్‌ 
స్నవెకుంఠ స్థాయి సక లశుభ దాయిీాభవతుమే॥ 8 
అర్థము :--బుధాః =ఇందదుడు మున్న గుదేవతులం 


దరు దుగ్ధాంభోధా = ఆదిలక్షీ ్మకి పుట్టినిల్లగుపాలసము ద 
మునంద్భు భుజగ పతిపర్య్భంక తలగం భుజగపతి = 'సర్పముల 
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కెల్ల పథువును సర్వంసహయగు నీభూమినెల్లను విరామ 
ములేక భరియించెడు అనంతుడను, పర్యంకతలగం = మం 
చమునపరుండి నిదించుచున్న, జగన్నా ధం= ఎల్లజనులకు 
(ప్రాపగుభ గవంతున్సి (ఆహెడళుద్ధ యేకాదళి మొదలు కా_్రి 
క శుద్ధ యే కాదశళివరకును భగవంతుడు పాలసమ్ము దముప౦ 
దు శేషషాన్నుె పరుండుననియు నానాల్హునెలలు నందుచే 
మనవార లెల్ల నతిపట్టుదలతో ఇబాతుర్రాస్య(వ్రతమును చేయు 
దురు.) నత్వా= భక్కిపరవకులై నమస్క_రించ్చి దితి జకృత 
బాధాం = తమకు తగిన నాఘుడుదగ్గరలేకుండుటచ్చే దితిజ = 
దితిపుతు లగురాతుశణుల చ్చే కృత = తమకొనర్పబుడిన బా 
ధాం = బాధను, అకథయన్‌ = అ_ర్హ(తాణపరాయణుడును 
భ_క్షవత్సేలుడునగుటచే నాతనితో మనవిచేసికొనిరి భగ 
వంళుడు వైకుంఠమునువిడచి శ్వశురగృహంబున శేషశయ్య 
పె న్మిదాపరవశుడై యుండుతరిని ఇదియేసమయమని నిళా 
చరులం దేవతులను మితిలేని బాధలనొందించుచు వచ్చిరి 
ఆబాధలకోర్వలేక వారు తమపభువగుభ గవంతునితో నీ 
రాతునుల బాధలనుండి మము నెటులనైన కాపాడుమని 
విన్నవించుకొనిరి. పిదప పంబుథ్ధః = నిద్రనుండి మేల్కొని 
పీక్క_నుండిలేచినవాడై, తేషాం = ఆదేవతులక్కు యశ== 
ఏభఛభూతదయాళుడు, ర్యుడితి = వేగముగా, భయరాహీ 
త్యం = భయములేకుండుటను ఆకరోత్‌ = చేసెనో (రా 
తృసులను బరిమార్చి స్య ప్రపంచమును నిష్కు_౦టక ముగను 
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నిరుష్పదవముగను చేసెనో, వైకుంఠస్థాయిా = ఎల్లక్వడు 
వెకుంఠముననీయుండెడు సః = ఆభగవంతుడ్కు మే = నా 
క్కు సకలకుభదాయిీ = సర్వశుభముల నుసగువాడ్కు భ 
వరు = అగుగాత్‌ం 


ఎంత నుహాదైెళ పగృవంఠుడైయున్న ను ఆర్హ(తాణప 
రాయణుం డగుభగవంతుడు ఆర్హాక౦దనమ్లు " ఇాజెవినిబడిన 
వెంటనే తా చెట్టియవస్థలోనున్న ను విచుకు బెందక తప్పక 
వచ్చి వారియిక్కట్టులబాపి కాపాడునని భూతదయాళు 
తము నూచించుచు న్నా డని తాత్సగ్యము, 
య దాథీ, రాంభో భేర్షిరిమథన వేళానముదితం 
నుధాపాతంగృప్హు౯న్వయమదితి జేభ్యోమృతమ 
దాత్‌ 
తదా ప్త్రైణంరూ పందితినుత వ మోవోయక లయ ౯ 
స-వెకుంఠ స్థాయీాసక లశుభ జాయీభవతుమే॥ 9 


అర్థము తీ రాంభోభేః జ 66 లనకోతు నురాసర్చిద | 
ధి శీరజలార్లవాః యని మనపురాణములలో వాడబడుచు 
న్న సప్తమహాసమ్ముదములలో నెక్క_టి యగుపాలసము 
(దమునుండి, గిరిముథన జేళసముదితం, 58 = మందరపర్వత 
ముతో మధన ఇతర చెడు వేళా = సమయమునందు, సము 
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దిఠం = పొందబడిన, శుధాపా[తం = జరామరణములః రా 
కుండునటులకేయు యమృతముతో నిండియున్న కలశను, 
గృవ్గాక౯ = పట్టుకొనుచ్చు స్వయం = భృత్యులనునియమించ 
క తనంతటతానే యడా=యేసమయమునందు, అదితిజే 
భః = క శృ షమఘమహామునిభార్య లగుదిత్యదితులలో యదితి 
యను నామ్మెకు జుట్టిన దేవతులకొరకు అమృతం = అమృత 
ముగు అధాల్‌ =ఇచ్చెస్సూ తడాజ అప్పుడు దితినుతవి 
మోహాయ్య డితీనుత =దితియనునామె ఫ్యుతులగురాతుసు 
లయొక్క, విమోహాయ = జూగరూకులెయుండునపు డమృ 
రఘటమాును తీసికొనుటకు వీలులేఘండుటచే మోవామువల్ల 
"తెలివిలేనిచారిని గా చేయుటకు, మ్రైైణం = డ్ర్రీసంబంథమై 
నృ రూపం = అకారమువు మోహీినీస్వరూపమున్సు ( కళ్య 
ఫుండనుమహామునిక్కి దిత్సి యదితి యనునిర్వురు భార్య లుగ 
లరు, ఆయిరువురిలో దితికిబుట్రినవారెల్ల దైత్యులనియు, 
ఆదితికిబుట్రివవా'రెల్ల ఆది కేయులనియు వ్యవవారింపబడుచు 
న్నారు. వీరినే రాతునులనియు, బేవతులనియు వ్యవవారిం 
తురు. వీరుభయులును వూర్వము గృతయుగంబున తమా 
న్నటికిని ముదిమి చావును రాకుండ యమృతమును (గోలు 
టకై వానుకియనునుహానాగ మును తిప్పు తాడుగను మండ 
రపర్వతమును కవ్వము గానుజేసి యమృతమునిమిత్తము 'సము 
ద9మును మథించిరి. ముందు పోలానాలముబుట్ట డాని నీశ్వ 
రుడ్యమింగి వారిభీతి బాపెను. పిదప ఢక్వంతర్శి యచ్చర 
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లు వారిపరిచారికలు నుర్కా కల్పవృమీము కామభీనువు, 
చింతామణి, ఉచ్చెళ్ళవము ఐరావతము కౌస్తుభము చం 
దు9డు) లక్నీ్మ మున్నగునవిఫు క్పైను. వానిని దేవతులలో 
కొందరు కొన్నిటిని 'బేర్మినోైైకొనిరి. చివర కమృతీముబ 
యలుబేరెను. వెంటనే చానిని దైత్యులపహారించిరి. పిదప 
దేవతులును రాకసులును నమృతమునిమితమై మిక్కి.లి కల 
హపడి వాలలేక చేవతులు భగవంతునివేడగా మోహీనీరూ 
పుడై రాతు.నులను మోహపరవశులను గాజేసీ వారివద్దనున్న 
యమృతముకున్నైకొని దేవతులకెల్ల నిచ్చెనను క ధాంశమును 
సూచించుచున్నది, కలయన్‌ = ఆంగీకరించుచ్చు వైకుంఠ 
న ఇ యెల్ల పుడు వైకంఠముననివసీరిచెడు సః= ఆయ 
పరి మేయమహిమాఢ్యుడగుభ గవంతుడు మే= నాకు సక 
లశుభ దాయి = సకలశుభంబుల నిచ్చువాడు భవతు = అ 
గు గాత, 


భూతదయాళుండునుు భక్షపరాయణుండును నగు 
భగవంతుడు నీవే శరణయని నమ తన్ను గొల్బుభ కులను 
తా "సన్ని (శ్రమలు బడియైనను వారిబాధలడంచి గృతకృత్యు 
ల జేయుచున్నాడని తాత్పర్యము. 


శిరీభూ తాంశాఫాత్తవ చరణధూలళీకులవధూ 
రహల్యాంకు ర్యాదిత్యుదిత వచ నేకాశిక ము న" 
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తథాచ[ కేరా మోమునివరవధూంయ సస్పకరుణః 
స_వెకుంఠ స్థాయీాసక లశుభ దాయీాభనతుమే,10 


ఆర్థము కాళిక మునౌ = నిరుపమానమైన తపోమహి 
వాగల్లి యొక్కు_జన్మంబుననే రాజర్షి పదమునువిడచి (బవ్షార్లి 
పదముచే వ్యవవారింపబడిన తాపసోత్తముం డగువిశ్వామి 
(శుడుు కాషపొత్‌ =భర్హ యగుగాతమమహామునియొక్క_ 
కాపమువల్ల, శిలీభూతాం = రాయియైయున్న గౌతముని ఖా 
ర్యన్వు (మహర్షి సత్తముం డగుగాతముడు (పతిదినము తన 
యాహ్న్‌కముల నిర్వర్శించుకిొనుటక యుషఃకాలంబున 
కుక్కు_ టభ్యని నాక ర్శించి నిద మేల్కొని నదితీరమునకు 
జనుచుండెడివాడు. ఆసంగతినెిరింగి యొకనా డహల్యా 
జారు డగునిందుడు స్వయముగా కుక్కుటథ్వనిజేసి బుషి 
ఫుంగవు నిద్ర మేల్కా_లిపీ కాలో చితకృత్యంబుల నిర్వర్సిం 
చుటకై యథావూర్వము నదికంపి యాతాపసో త్తమునిఖా 
ర్యయు పతివోతయు నగునహల్యను ఆమెయనుమతి లేకయే 
బలవంతముగా గూడియుండ నెప్పటికిని ₹ెల్లవారకుండుట 
చే నింతలో యింటిశే తెంచిన గౌతముని దృక్పథంబువబడి 
వారితువుకును కోపావిమ్టుడైవద తాపసవర్యునిచే శపింవబడిరి) 
తవ = పరమఫూతుండ వగునీయొక్క_, చరణధూళీకులవ 
ధూ; = పొదధూలియ నిడు పతివి తాశరోమణియగుకుఆాం 
గన, ఆపహాల్యాం =తిరిగీ యహల్యనుగ్శా కుర్యాత్‌ =చే 
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యుగాక్క ఇతి = అని ఉడితవచెే = పలక బడినవాక్యము 
గలవాడైయాండగా (సర్వజ్ఞాండగు కశికనందనుడు శ్రీరా 
ముని మహా త్త్వము"ెటీంగి భర్తృశాపవళంబున రాయియ నీ 
రాకకొరణె వేచియున్న యీాయవాల్యకు, నీపొదరజన్సు 
ను సోకునటులజేసి తిరిగి స్వయాపంబొసగి పతికొసంగుమని 
యాజాపీంచెను చరణధూళీకులవధూ॥ ఆని ధూళియందుక్‌ 
లవధూత్వారోపముచే శీ రామపొదరజస్సువ లె నతీమణు 
లగుకులకాంతల పలుకులి నమోఘయెనని, చారి యానచొ 
ప్పున నెరవేరని దొక్క_టియు లేదనునంళశము నూచింపబ 
డెను. పిదప యః రామః = షీ( శీ రాముడు, సకరుణః = కాప 
బాధిత యగుమునిభార్యయందు దయగలవాడై, మునివరవ 
ధూం = ముని _కేష్టుడగు గాతమునిభార్యనుు తథా =మునిస 
శ్రముని యానపం9కార మహల్యనుగ్యా చృశే= చేసెనూ 
వెసంకస్థాయీో = ఎల్లప్పుడు _వైకుంఠంబుననుం డెడు, సః = 
ఆప్రరాణప్రరుషుడ్కు మే = నాక్‌ సకలశకుభ డాయీో=='సము 
స్తశుభంబుల నేసగువాడు భవతు = అగు గాత. 

66 పర్మితాణాయసాధూనా ” మని గీతములలోనుడి 
వినటుల జగత్క_ం౦టకు లగురామీనుల సంహాకించి సాధుసం 
రక్షుణచేయ నవతీరిం చిన రామమూర్తి తాపసోత్తముని యా 
గంబు, కాపాడబోవుచు మార్షమథ్యంబున మునియాజ్ఞ చే 
యహల్యాశాపమోచనము "చేససిను. అనుకథ నూచింషజడి 
నదిః 
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పొదధూళియే రాతిని నాతిగాసునర్చుటచే నచిం 
త్య మహిమాథఢ్య్యు డగుభగవంతుడు నాకు సకలకుభంబుల 
నిచ్చు గాక యని తాత్పగర్థిము. 


గృహీ తాస్తోరా మోరణభువినిహ త్యాశుసకులం 
నలం కేశంసీతాంతదను చగృహీళ్వాగ్నీవచ నాత్‌ 
విమానంయఃకీ కై రగమదధిరుహ్యిత్మన గరం 

స్ట్వెకుంఠ స్టాయీసక లకుభడాయీాభవతుమే.1 1 


అర్థము $_సరాౌమః = ఈశ్వరవర(ప్రదాన గర్వితు డై 
(తీజగత్క_ంటకు డగు నాలరోకేశుని సంవారించుటకై దశర 
ధునింట కాసఆ్యాగర్భమునం దవతరించి | సకల సుగుణమణు 
లకు ఖనియు, 'సత్య(వ్రతపితృ భ కలకు మాగ్గదర్శియునై మ 
వోకవియగువాలీ శక చుజోమునిచే ప9బంధరూపముగా నిబ 
ద్ధమైన తనచరిత9ిచే సకలలోకమును పవి(త్రిముజేయుచు ని 
ఖిలజగద్వి(శుతు డైన శీ రామడేశుడ్కు గృహీతా(్త్రః= స్వ 
జాతి సముచితం౦బగు నాయుధమును చేతబూనినవాడై, ఆకుజ 
జేగముగ్యా సకలం = తనవంశముతోగూడిన లంశేశం = చ 
తుస్సము( ద పరిణానలయిత మై యిరరడురవగావాం బగులం 
కక నాయఘం౦డగు రావణుని రణళువి = ముహాోవీరుండును 
ధీరో డాత్తుండు నగుతుతియుడు సమబలుండగ్యూపతిభటుని 
ఉఊజపూయాంతరములచేతనుు గూఢముగాను వధించుట చాని 
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శే లజ్ఞాశరంబున్కు దుహ్కీ_రి, సంథాయక౦బును నగుటవల్ల 
ను గాక తనకు శృతుండైనను రావణుని యుద్ధభూమియం 
దు శస్త్రపూతునిజేని వీగస్వర్లమునిెందించదలచియు యు 
ద్ధభూమియం దే, నివాత్య = చంపి తదను = ఆ రావణునిసం 
వారించినపిదహ ఆగ్నివదనాత్‌ =సీత చిరకాలము పరగ 
సూమునందుండుట చే యా మెయోగ్యత చెరిగినను లోకులకు 
వెరచి రాముడు పరిగహించుట కనుమానిరిచుచుండ, నీమ్‌ 
పరమపతి వత, పరగృహచాసముతప్ప యేదూదణమును లే 
దు. నాచే లూమె సతీత్వము పరీతీంచబడినది. గాన నీ 
"మెనిషయ మై సుం-తెన ననుమానించక తప్పక పరిగ9హీంచద 
వలయునని ముమ్మాటికి నుడినిన sud nnn 
సీశాం= ఉత్న త్రిపరిపూతయు, కుద్ధచారిత్ళ్రయు, నగుసీత 
న్కు గృహీత్వా = అన్ని హో త్రునివాక్యము శిరసాహాహించి 
సతీలలామ యగుసీ తామహా బేవిని తిరిగి గ9హిం చీ యః = 
ఏమహానుభావుడు, కీెః = జగత్క_ంటకు డగు రావణునిసం 
హారించుటలో రామునికి తగినంత సహాయము చేయుట కె భూ 
మియ౦దవతరించి సీతాస్వేపణాదికార్యములలో నహో 
సహాయంబొనర్చిన స్ముగ్లీివాంజనేయాది వానరముఖ్యులతో 
విమానం == స్వపతుండును పరమభ కండు నగువిభీషణునిచే 
యర్పించబడిన విమానమున్సు అధిరువ్యూ = ఎక్కి) అత్యీవగ 
ర౦ = తనపట్ర్టణమగునరయొో థ్య పుకిని అగమత్‌: జ పొందెనో 
తం యా = ఎల్ల ప్పుడు ెనుంఠముననుండెడు, సః= 
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ఆభగవంతుడ్యు "మే = నాకు, సకలశుధ జొయీా జ సమ స్త 
ళు ఫంబులనిచ్చు వాడు భవతు = అగుగాతే. 


దుష్ట్రశితుణన్తు సాభురకుణను జేయుటకై భూమి 
యందు రాముడై యవతరించిన వెకుంఠవాసి నాకు సకలశు 
భముల నిచ్చుగాక యని తాత్పగ్యము. 


జగత్క-ర్థాధా తాత దుపచయశకారీమురరిపుః 
శివస్పంవా ర్తేతిపితిదిశ ముశ న్తిస్గవిబుధాః 
త దేషపాం వైదగ్య్యంయదమలవిలాషై కశరణం 
౨. థు a= 
స్నవెకు_ఠ స్థాంయయీనక లశుభ దాయీభవతుమే12 
తీ 


అర్థము ధాతా == బ్రహ్మా, జగత్క_రా = చరాచర 
మయంబగునీ(ప్రప౦ంచము నెల్ల సృజించువాడనియు మురరి 
పుః = ఈ్య'వ్మసృష్టిలో తనదుష్టస్వథావముచే మిక్కుటమ 
ue Nona యందలి(పజల నెల్ల వస్వస్థులను జేయు 
మురాసురుని సంహరించి జగత్తున కుపకార మొసకించిన శీ) 
విష్టుమార్శి తదుపదయకారీ = సృజింపబడిన యాపపం 
చమురయొక్కొ.. పోహణరక్ముణములను చేయువాడనియ్యు 
శివః = ఈశ్వరుడు సరవా న్తేతి = కల్పాంతేమునం దీప్రపం 
చమునెల్ల నళింపజేయు వాడనియు, విబుభాః = విశేవజ్ఞాలగు 
పండితులు, (పతిదిశః= అన్ని డిక్కు_లయంచు ( అంతటను ) 
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ఊశంతి = చెప్పుచున్నారు. (పండితులందరు బ్రహ విమ 
మహేశ్వరు తీప్రిపంచచుయొక్క_ సృష్టీస్టితిలయంబులను 
జేయుచున్నటుల నంతటకు వెప్పుచున్నాగనిభావమా,) 
ఏషాం = ఈబివ్లా, విష్ణ మహేళ్వరులయొక్క_, తద్వైద 
గ్ధ్యం = ఆప్రప౦చమును నిర్మించుటయం౦దు, సిరి శ్రించినదాని 
ని రమీంచుటయంద్యు పీదప దానిని సంవారించుటయందు 
గల నేర్చు యదమలవిలా నెక శరణం, యత్‌ =విరాడూ) 
శ్రుండున్కు పురాణప్రరుషుండును నగు యేభగవంతునియొ 
ర్క, అమల = స్వచ్చమైన, విలాస = వేడుక లే, ఏక జము 
ఖ్యమైవు శరణం = ఆధారతము-గాగలదో) (సర్వ జ్యా పకుండు 
న్కు 'సర్వాంత ర్యామియు నగుళగవంతుడ్సు చిడ్లుణుండును 
నిపి- 9 యుండునయ్యు వేడుక చే మాయాసంబంథమున (త్రి 
గుణార్మపడైై సాత్వికరాజస కామసమూర్తులగు బ్రన్మా 
విష్ణు మేాశ్వరోపాధులజేరి యాయాకార్యములజేసి వినో 
దించుచున్నాడని భావము, ) వైకుంఠస్థాయీ = ఎల్లపుడు 
వైకుంఠ౦బుననివ సీ౦ చెడి సః = అభ గనంతుడు మే = చాకు 
'సకలశుభ్‌ చదాంణా= సమస్త కుభంబులనిచ్చు వాడు భవతు= 
ఆగుగాత. 


స్వయముశా తౌన్సు నిట్ఞణుడును నిర్వికారుడును 
పరమశ్రాతు ండునయ్యు శాతూహలంబుచే మాయాగుణబ 
ద్ధుడై సృష్ట్యాదికకుజేసి యానండించుచు వైకుంఠంబున ను 
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న్న భగవంతుడు సమస్తశుభంబుల నిచ్చుగాత యని తౌ 
త్పర్యము. 


మునీంద్రా సాందర్యంకుశిక త నయా ద్యార ఘుపతే 
రతీంవ(న్రర్చృప్త్వా స్కి రయలవవి లజ్ఞా స్మర వ శౌ; 

తదిచ్భాసంపూ ర్రింయదుపతిభ వేయస్పమకరోత్‌_ 
సవై కుంఠ సాయాసక లశుభ దాయీోభవతుమే. 18 


అర్థ ము :-కుశికతనయా ద్యాః = దేవా బలాధాయక 
మె కామాదికముల వృదినొందించు భత. డదిరుచా 
హారంబులవిడ నాడి sa క ప న్‌. 
ణధారణముకొరకు సాత్వికాహారములనదగు గాల్సి నీరు 
అక్కు ఆలము మున్నగునవి తిని యిం దియముల వశపరచు 
కొని తపంబొనరించు విశ్వామి[తుడు మొదలగు మునీం 
దః = వేదకా(న్త్రృర వాస్యంబు లెరింగిన మున్మిశేస్టులు) ర 
ఘుప లేః = శ్రీరామమూర్తి వారియొక్క సౌందర్యం = వా 
హ్యిలంకారములచే యలంక రింపబడకున్న ను యలంక రింపబ 
డినదానివలె బ)కాళించెడు దేవాకాంతిన్తి దృహ్వా=మి 
మ్య_టమగు ((పేమతోజూచ్చి న్తీీయఇవ=తాము నుగ 
వాండై)నను ఆడవారివల్కె 'స్మరవకాః = కుసుమబాణునికి 
లోబడినవానై సామాన్యముగా యహ్ర్రీలు నుందరాంగుడైతి) 
భువనమోహనీయు డగుపురుషునిజాూచి చానియందుదగి లిన 
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మనంబును (త్రిప్పలేక యెటులనెన వాని రతింగోరి మదవ 
చాధనుందుట సహజమైయుండ నీమునులు వీనిసౌంద ర్యా 
తీశయమునుజూచి విడువలేక (క్ర్రీలవలె వానిరతింనోరి గా 
మమోహీతు లె బలుబొముల "నెందుచున్నా రని భావము. 
విలజ్ఞాః = సిన్టులేక మొగమాటమును విడిచినవ్నాలె ( దీనిచే 
(పీయవిరవావళ౦బున గలిగాడు దళావస్ధలలో యేడవదగు 
హీత్యాగము నూచింపబఒడినది.) రతిం = శీ) రామునిసంభో 
గమున్వు వ(వ్రః = కోరుకొనిరి, ( సాధారణముగా నీలోక 
ములో శ్రీలు ప్రరుషులన్కు పురుషులు డ్ర్రీలను వరించితద 
లాభంబున విగవావేదనల ననుభవిందుట నియత మెయుండ 
పురుషులు అందులో వృద్ధులు, ఆందులో సాత్వికాహారు 
లగు తాపసులు వీనిసౌందగ్య మును జూాచినంత నే మూహీంచి 
తనుతమత పంబులవిడ నాడి (క్ర్ర్రీలవలె వాని సంభోగముగోరి 
నుదనబాధక లోనెయున్నాగని జెప్పుటచే పానిబేసాకాం 
తి సకల జగస్మ్యూవాకమైెయున్న దను నంశము సూచించ 
డివది. పిదప యః = ఏభగవంతుడ్కు తేదిచ్భా సంవూర్సి0 = 
ఆతాపసోత్తము లగువిక్వామి(తాదులయొక్క._ వాంఖాపూర్కి 
ని (అవగా వారికోరికచిరచేరునటుల యదుపతిభ కే=య 
దుప్పుతుడ్రి జనించునపుడ్కు కృషహ్ణావతారములో సమక 
రోత్‌ = చేసెస్యూ అవగా విశ్వామి తాగిమునులు సత్య'భాొ 
మాదిరూపములదాల్సి కృష్ణరూపు డగుభగవంతునితో రతి 
సుఖంబున౦ది కృతకృత్యులైరని భావము. వైకుంఠస్థాయో = 
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ఎల్లపుడు మెకులికంబున నుంజెడు  సఃజుఆొధగవ౦ంతుడు, 
మే==శాక్క సకలకుభ చాయిజు'తు స్వకుభ౦బుల నిచ్చు 
చాడు, భవతు = అగుగార్‌, 


తమభ క్రూ లెట్టికోరికలుకోరినను భక్తృపరాయణు.డై 
"నిర జేర్చు యపరిమేయ మహీమాఢ్యు డగుభగవంళుడు స 
మస్తశుభంబుల నిచ్చుగాత యని తాత్నర్యము. 


(పభా నేకుర్వాణేనక లమవినృష్టై స్రదికమిదం 

- ధమఖాశంఖంమో దాత్‌ (పపదనజుపాంభ క,విదు 
పాం 

స్వయంయ స్పేభ్యో డాడమృత పదము బ్వేలసుఖదం 

స్నవెకంంఠ స్థాయీసకలశుభ దాయిాళవతుమే14 


అర్థ ము :--ఇదంజ మన ఇర్యద్రియగోజరమగున్సీ సృ 
స్ర్యారిశ o= (ప్రపంచనిర్తాణము మొదలు గాగ లృ సకలమనుపీ= 
ఆంఠవనిన్ని, ((పథాశో=|పథా శాదిక మునురిడి కల్గుటవల్ల 
విశృతులును కొన్ని టికికారణములగుటుచే (ప్రకృతులు 
(పళక్ళరివికృతులని బ్యవనారింపబడు మనా జాదితత్వముల శ్ర 
డింటికిన్సి వీటికార్యమూ లగుపదు నారువికృఈలకును ముఖ్య 
(శళ్ళతియగుటచే ప్రధానమని వ్యవవారింపబడుచుష్ట 'స 
త్వరజ స్తమోగుణముఖ సాన్యావస్థ యగు(పకృతి, కుర్యా 
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తేజ చేయుచుండగా భక్కవిదుషాం = ఆసృస్టిలోనుండు 
భక్తా(రసరు లగుపండితులుు హపీపదనజుపాం = (అనాదియ 
గు జననమరణరూపమగు నీసంసారపంకంబున చిక్కుకొని 
తప్పించుకొని దరిచేసట కేయుపొయముకుగానక భిన్న 
ర తుదకు ఓయార్శతాణపరాయణా ! అశరణకశరణకా ! భ 
కృవర్సలా! దేవా! నేనీ సంసారపంకమున మునిగి యొడ్డు 
చేరుట శేగతికానక నీవేగతియని పిపత్తితో నిన్ను శర 
ణుపొందితిని. "నేను నీభకుండను. ఆతిదీనుడను నన్నీ పం 
కమునుండి యుద్ధం౦చి, నీదరిజేర్చుకొమృవి ముమ్మాటికి (ప్ర 
త్రిపరవశులైయుండగా జూచి మోదాత్‌ =(భక్తరతుణ 
(వతుండనగు నాకు (వతముపాలించుటప తగిన సమయ 
మువచ్చినదనిగాన్సి లేక సృష్టిస్టితిలయములుసత్వరజస్త మో 
గుణముల సామ్యావస్థ్రయగు (శధానముయొక్క_ కార్యుము్ములె 
యుండగ నిక్లిప్రుండనై దీనితో నేసంబంధమును లేకయుం 
డు నన్ను రషీంపుమని చే -సేపనినిజేయకున్నను కర్చృత్వ 
ము నాయందుంచి ప9పన్నులగుచు న్నా రనిగాని యుత్సౌా 
హాతిశయముతో, శంఖం = తవవాస్తమునం దెల్లపుడుపకా 
శించెడు శంఖమును ధమజ =ఫూరించుచుు (ఇక్కడ "ను 
క సార్వభౌముని యొద్దనుండు. ప్రధానులు, రాచ కార్యములం 
దుగాన్సి యితర మృగయాదివ్యవహారములయందు గాని తమ 
శక్షివంచన లేకుండ (శ్రమలకోర్చి బలు బాములుపడి "నిర బే 
రృబపడినకార్య ములు వాటివిషయమె (ప్రభువుచేయి కలుగే 
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సీకోకున్న మ, ఠఠత్కుతము లెయున్న టుల వ్యవవారింపబడి 
యారనికి మిక్కు_టమగుమోదమును ఖభ్యా్యతిన్సి కలు వే 
యుననునంశము నూచింపబడినడి. యః=వఏభగవంతుడు, 
ఉ ద్వేలసుఖదం, ఉ బ్వేల = వాద్దుమించిన, (మితిలేన్సి సుఖ 
దం= సుఖమును కలుగ జేసెడ్కు (లౌకికసుఖంబుల్కు య 
త్కి_ం౦చిత్‌ కారణపురస్మతము లెయూండుటచే కారణము 
న్న పుడు నుఖముకల్ణకు, లేనపుడు సుఖముండదు. అందు 
చే లౌకికసుఖంబులకు బేశకాలపరిమాణముండును. ఆలౌకి 
కసుఖము హీత్యంతర సన్ని ధా శాన"పేకీతమగుటచే దేశ 
కాలపరిమితి 'లేనిదనిభావము. అమృతపద౦= మోకు స్థానము 
న్కు తేభ్యః = ఆభ క్తులకు స్వయం = తా సే ఆదాత్‌ =యి 
చ్చసూ వపంఠస్థాయీ = ఎల్లపుడు టైకుంఠముననుండు, 
స=ఆభగవంతుడు మేనాక్కు సకలకుభ దాయో = స 
న _స్తసుఖంబుల నిచ్చు వాడు, భవరు==అగు-గాత్మ 


నిర్గిప్ర ౦డున్కు ప్రురాణపురుషుండును కగుభగవంతు 
డు ఇం(ద్రజాలమువ లెనున్న మాయానిర్మితమగు నీప్ర పంచ 
ముయొక్క_ గతిజూచి మోదమందుచు (ప్రపన్ను లగొభకు 
లను కాశ్వతనుఖము నెందించుచు నాడన్ని తాత్పర్యము, 


మ ఘోనఃపాపొణ పబలతరవృన్టీ_ పశ మనం 
విధాతుంయఃకృష్ణఃస్వక రధృతగోవ రనగిరిః 
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గజారగోపొలాసోమమితేపిపదానేన,ముకరో 
త్సవై కంఠ స్థాయాసకలకుభ చాయీాభ నతుమేః 


అర్థము ఏ..యశకృడ్మ $ = పర తాణాయ సాధా చోం 
వీనాళోయ.ల దుమ్కుతాం | థర్యుసరస్థాపపోర్థూయ 'సరభ 
వామి యుగయు లే! అను గీతావాకరయుసనుసరించ కం 
సాదీదుష్టదమునము “మొుటిలగు కార్యముల నొిర్వర్హించుటకై 
గృన్ఫరాపమున వను బేవుసిక్‌ 'జీవకీయందుద్భపీంచి మధురా 
వరము కేల తనిమేనహామ ంగుకందుడు 6 నీవేళ్లేలగు దేవ 
కీ జేవి:ర్ళమునం దవతోరించిన శీరీకృష్ణునివల్ల నీవు చవ్చెద 
వే” అను శాకాళవాణీ వనీ పుట్టుశపుజీ వానిని చంపవలె 
ననీ దీన యర్నే ముజేసీనను యోగకూయాబహాయమున ద 
ప్పీంచుకొని (శోపళ్లెలో నందునిభార్య యగుయశో దయొద్ద 
జేరి వెరిగ సకల దురిక్‌ థ్వంసకుండనుట చే సార్థక మగుకృ 
స్ణ్రనామమందిన యేమహావిష్ణువు మెఘోన8 = తానునరించి 
న నూరుజన్న రబుల సుకృత ఫలంబగు దేవ రాజ్యూథిపత్యమం 
ది సకల విబుధేంద్రుల కిరీటములయందలి హీరమణీ కాంతు 
లచే నీళాజితములయిన పొదపద్య్మములుగల యిందునియొ 
క్క పొపాణ్యపబలతరవృష్టిపిశమనం (శ్రీకృష్ణుని దుత్చో 
థలచే యాగ మునుమాని భూతళృప్తితో సంతసించెడి గో 
పొలురవై కీస్క_వహీంచి, యాగోపొలురను, వారిగోవులను 
నిళ్శేసము గా పాంపిరోను బ్రేకీయుతో సృజింపబడిన) చూసో 
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౧౫ శాళ్లయుక్‌_, (వజలకకదృష్టి = మిక్కిలి కట్టిమకు వి 
స్టారు నగజర్ష మరోక, ప్రళనుకం జా కాన్తినిి (బా 
ఛ శేజరద్‌ంవటుల) విహారం = చేయుటకు స్వకరభృతనో 
జీర ₹్గ61 క ధక పాఠళవీశర్థమువటల్ల నీంత్‌ గాొహ్వకొరడనెక నె 
త్రుటిలో ఈరకైన శ్వమయనితలదక సునాయాసముగా ఛ 
తఏమువ లె) స్వకర ఆతన చేతీతో, ధృత = మాద శెశ్త జడి, 
గోవర్ధనగిరి; = గోవర్థవపగ్వతముగలవా డై; గవాం = గోవ్రల 
యొక్య_యు, గోపాలా నాం ఆయావులనుగాచెడు గోషా 
లురయొక్క యు అమితవిపదొం = ౮ శ్లదెబ్బలవల్లసంఛవిం 
చు 'లెక్కు లేని యాపదలకు అంత౦ = ఛ్మత్ర్రమువ లె యో 
కొండను మోద శెత్తి డాని (కింద గోవులను గోపొలురనునిల్సి 
వర్ష బిందు వులు వారిపై బడకుండ జేయుట చే) నాళమున్యు 
అకరోత్‌ = చేసెసనూ, ఫూోయు గోపొలు రందరుగలసి 
యిందయాగము చేయాచుండ శీరీకృష్ణు ము వాకిజందరబిలిచి 
దాన నేమియు ఫలితములేదు. భూరతృప్తీ దానికన్న ను 
శత్రమంబగునదడియనీ తగురీతిని బోధించి వారిచే మాన్చింప 
నింద్రుడు వారిై2వై క్రీన్క-వహీంచి గోపాలురకును వారిగోవు 
లకును వారి కిట్రిదుర్చోధలం చేసినవారికి ని యుపదళతుగలు 
గువటుల శిలావర్ష మును గురిపీంపగా తాను గోవర్థవపర్వత 
మునెత్తి గొడుగు గాపట్టి చాన్నికింద నచటనున్న గోవులను, 
గోపాలురను నిలిపి రతీంచెమ. విదప యిందుడు శ్రక్ళ 
ముని ప్రభావ మెరిగి వానితో సఖ్యపడి వానిని గోవుల కధి 
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పతిగాచేణిను. అందువలనే కృష్ణునకు గోవిందుడనియు, 
సామాక్యమగుపర్వతమునకు గోవర్థనమనియు లోశమున (బ 
సిద్ధిగలి7 ననుఫురాణగాధ నూచింపబడినది  ెకుంఠ 
యూ = ఎల్లపుడు కైకుంఠమునమండేడు సఃజఆఅభగవంతు 
దు మేజనాక్కు సకలశకుళ దాయి = సమస్తశు భములని 
చ్చువాడ్కు భవతు = అగు-గాత, 


తా చెన్ని(శ్రేమలు బడవలసివచ్చివను వాటీని సహీం 
చి తనభ క్తుల శాపాడుటడే ముఖ్యు(వతముగాగల టెకుంఠ 
వాసి యగుమహావిష్ణువు నాకు సకలశుభంబుల నిచ్చు గాక 
యని తాత్పర్యము. 


ఇది శీరివత్సగోతోో గద్భువులును, న్యా సాన లీ” నూ 
ర్య నా రాయ ఇశార్యునమ చ్వితీయపు(త్రులగు అక్క_యాఖ్యు 
నకు వెంక మాంబయందు జనించి కావ్య గాటకాలంకారము 
ల ఫూర్ణిమగు పౌండిత్యమునెండి జోస్టితిప న్యాయశాస్త్ర 
పిధిత ప్రతిభాపరిష్కృుత్నులె యొప్పు సూర్య నారాయణ 
శాస్తి)కృతం బగు వే కంఠశిఖకిణీపంచదళి యనునీ స్తవరాజ 
ము సమాప్తము, దీని నాగందతారకముగ నుండునటుల 
శ్ర) గోపాలుడు జేయుత, 


త తిత్తి 
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